|3

CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
WEB SITE: www.caveller.com CARRERA 4 No. 72 - SPERTIBNCTRIA ¥ MENRCID 3611
E-MAIL: cavelier@caveller.com BOCOTA 8, COLOM Kadiracion ¢ Ry L1060 Folips: 12 3170

Fecha (RT): 2004-12-22 17140:16

Trcite v 011 FOT-PATENT 373 FASE MACT 444 REDLESTA
Sefiora Jefe de la Bevs~fencia: PBRO DIVISINY DE MUETFS CREACTONES
DIVISION DE NUEVASE CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E. S. D.
Tramite : 011
Evento : 379
Actuacién: 444
Referencia : EBExpediente No. 04.095.972
Solicitante : MICROSENS BIOPHAGE LIMITED
Asunto : 8Solicitud de patente para “ENLACE DE
FORMAS PATOLOGICAS DE PROTEINAS PRION~
Fecha de solicitud : 27 de septiembre de 2004.
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

golicitante en el asunto antes identificado, me refiero al oficio
nGmero 10044, notificado por fijacién en lista del 29 de octubre
de 2004.

2. Mediante el oficio nfimero 10044 se puso en conocimiento
del solicitante el informe que contiene las observaciones hechas
por su Despacho sobre la presente solicitud de patente. Atiendo
a las observaciones de la manera siguiente:

2.1. CesiSn de los inventores. Para atender a la
observacién hecha por su Despacho, presento junto con
este escrito los documentos en que consta la cesién del
derecho de patente de los inventores al solicitante,
debidamente legalizados y junto con sus respectivas
traduccionesa oficiales.

2.2, Poder. Presento c¢on este memorial el poder
conferido por la sociedad MICROSENS BIOPHAGE LIMITED,
debidamente legalizade y junto con 8u traduccién
oficial, que me faculta para actuar en esta solicitud
de patente.

N1T. 860.041.367-3



CAVELIER
ABOQGADOS
Ruego a Usted reconocerme personeria como
apcderado de la solicitante.
3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,
atentamente solicito que se continfie su tramitacién.

Bogots, 2 2 DIC. 2008

Seflora Jefe,

S p o

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 14459 841 001 3
E/MRE/
ID-009005/WPC14459
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" John Venn & Sons 95 Aldwych London WC2B 4IF
' . . United Kingdom
Scrivener Notaries Teleghone: 0207395 4300
Translators Fax: 020 7395 4310
e-mail: notary@johnvenn.c.uk
willam 8 Kennair LL.B. » Jessica M Reeve MLA. » Jonathan P Coutls m.a., ML http://Awww.johnvenn.co.uk
Associate; Agnes Corless
Conusitant: Bridget M Ellison B.A.

Yo, doiia JESSICA MARGARET REEVE, Notario Piiblico debidamente
admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y Gales y con ejercicio en
Londres, Inglaterra, certifico por las presentes: —_—

QUE la Cesién que se adjunta fué firmada en mi presencia hoy dfa de la
fecha por los sefiores don Amin Reza LANE, don Christopher John STANLEY
y don Stuart Mark WlLSON, quienes_ se identificaron mediante exhibicién de
los pasaportes britdmicos N°s 10;382156, 029576036 y 301316489
respectivamente.

EN TESTIMONIO de lo cual expido este Certificado bajo mi firma y

Sello Notarial en Londres, el dia primero de diciembre de dos mil cuatro.

\,_--




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGPOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Jessica Margaret Reeve

a été signé par
3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de
4.  Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public

est revétu du sceau/ttimbre de

Certified/Attesté )

5.  at London/a Londres 6. the/le 06 December 2004

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etranggres et du Commonwealth.

8. Number/sous No G573154

9.  Stamp: 10. Signature: S, Gardiner

For the Secretary of Stave / Pour It Secrétae d'Eiot

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealith Office approves of the contents.
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CESION

ASSIGNMENT

Yo, (nosotros) sbajo firmado ()

=}(we), the undersigned LANE, Amin Reza, STANLEY, Christopher
J., snd WILSON, Stuart Mark,

--’
Ground Floor Flaz, 72 Avondale Road, Croyden, Surrey CR2
6JA, United Kingdom; Haradine Howe, Church Stroet,
— Woodhurst, Huntingdon, Cambridgeshire PE28 3BN, United

domiciliado(s) en

Kingdom, and 167 Ross Road, South Norwood, London SE25
of 6TW, United Kingdom,

declaro(amos) bejo juramento ser tinico(s) y verdadero(s) inventor(es)

delniavencio Enlaco De Fopmas

statefs) under gath to be sole and true inventor(s) of the invention:
BINDING OF PATHOLOGICAL FORMS OF PRION PROTEINS

declaro(amos) aal mizmo que cedo({emos) y transfiero{erimos), sin
limitacion, a favor de Ia sociedad

siato as well, that mssign, without reservations or limitations in favour
of MICROSENS BIOPHAGE LIMITED

canstituida y existente de conformidad con 1as Icyes de

(s, Puatane.

a corponation constitted and existing in conformity with the laws of
Great Britain

domicilisda e [ sk 0y /A7 oScienc@ Innauction
Ceudre 2.0a)af college straet, konifes
i 6tU, RPeind Unido

domiciled in London Blosclance Inncvetion Cantre, 2 Royal
Callsge Strest, London NW1 OTU, United

Kingdom,

todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la citada
Compafila queda facullada pam solicitar en su sorabre 1a patente
de invencidn correspondiente en 1a Regriblica de Colombin,

all rights Inherent to said invention and thet the above mentioned
company hercby is emmbled o apply, in its name, for the.
corresponding patent invention, in the Republic of Colomnbin

Dado y firmado hoy/Given and Dado y fimado hoy/Given and Dado y finmado hoy/Given and

signed this 1“vd vw.si_aﬂm Pa signed this "o & DiwuanARSE 94 Toad signed his "os Diuandeg 94 _Aseis
aatE . _ .

/it lonptat, TwglaATERRR VI [eweads Tucuntofdn i LonpRes TrcuaTge2n

Emy LANE, Amin Reza porby STANLEY, Christopher J. wi tuart Mark

Firma/Signature rinnusiwh\) Firma/Signature

CAVELIER ABOGADOS
WPPODED!- 374



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 ICmkuimdeLaHlyedllSoclnbm 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTIIERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northem Iretand
Puys: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et dIrlande du Nord
This public document / L& prisent acte public
Has been signed by Jessica Margeret Reeve

a &t signé par
Acting in the capacity of Notary Public
agizsant en qualité de
Bears the seal/stamp of ~ The Sald Notary Pabile
3t revitu du scesuftimbre de
Certificd/Attesté
st London/d Londres 6. thefle 06 December 2004

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonweslth Affhirs /
par ke Sccrétaire d'Emmt Principal de Sa Majesté nux Affaires Etrangéres e1 du Commonwealth,

Number/sous No G5731 54

Stamp: 10. Signature:  S. Gardiner
limbre:

Hrﬁhlhyd’hlhrk&ﬂ“nﬂ.’ﬂ

IF this docament is to be nsed In A country which is not party to the Hague Convention of S October
1961, It should be presexted to the consalar seetion of the misalon representing that country. An
apostillc or legalisatinn certificate only confirms that the signature, scal or stamp on the document is
genuine, lldnunummﬂuﬂumofmemmmormnﬂwhmim&
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TRADUCCION OFICIAL No. 17.12/04 preparada por Maria Elvira

Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerioc de
Justicia mediante Resolucién No. 2879 de 1995 y reconocida por el

Ministerio de Relaciones Exteriores.

A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento escrito en inglés y espafiol, por el cual Amin Reza
LANE, Christopher J. SBTANLEY y Stuart Mark WILSON, inventores de
la invencién "“Enlace de formas patol6gicas de protefnas pridn”
ceden dicha invencién a MICROSENSE BIOPHAGE LIMITED, sociedad
existe bajo las leyes de Gran Bretafia y domiciliada en London
Bioscience Innovation Centre, 2 Royal College Street, London NW1
0TU, Reino Unido.

Dado y firmado el 1 de diciembre de 2004
en Londres, Inglaterra
por Amin Reza LANE

Firma: (Firma ilegible)

Dado y firmado el 1 de diciembre de 2004
en Londres, Inglaterra
por Christopher J. STANLEY

Firma: (Firma ilegible}

Dado y firmado el 1 de diciembre de 2004
en Londres, Inglaterra
por Stuart Mark WILSON

Firma: (Pirma ilegible)

(EN ESPANOL) Certificaciém notarial referente a las firmas de los
sefiores Amin Reza LANE, Christopher John STANLEY y Stuart Mark
WILSON identificados con sus respectivos pasaportes britdnicos.

Dado el 1 de diciembre de 2004 en Londres, firmado por Jessica

Reeve Notario PGblico de la firma John Venn & Sons.




APOSTILLA
{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETARNA Y NORTE DE IRLANDA
1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte
2. Este documento plblico ha sido firmado por Jessica Margarete Reeve
3. Actuando en su capacidad de Notario Piiblico
4. Lleva el sello/timbre de dicho Notario Piliblico
CERTIFICADOC
5. En Londres. ' 6. el 06 de diciembre de 2004
7. Por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones
Exterior;s Y Asuntos de la Mancomunidad.
8. No. G573154
9. BSello: Oficina de Relaciones Exteriores y Asuntos de la
Mancomunidad, Londrea.

10. Firma §. Gardiner (Firma ilegible)

Es traduccibébn fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién.

COLO 14459-841-001-3
WPC 14459 - ID 3

: \
DIC 21/04 Mcééﬂmﬁi%z .

MARIA ELVIRA MARTELO
Traductora & Interprete Oficial
inglés - Espoficd - Inglée o
fiss. No. 2679 Min. Justicla . (s
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L ‘- )
. John Vénn & Sons " - 95 Aldwych London WC2B 4)F %S
® . . United Kingdom
Scrivener Notaries Takeghone: 207295 4300 \
Translators Fax: 020 7395 4310
e-mail: notary@johnvenn,co.uk

willlam 8 Kennair LLB. OMMMMAOMPMHL ML O hitp:/Awww johnvenn.co.uk
Associate: Agnes Corless - L.
Consultant: Bridget M Ellison p.a,

Yo, dofla JESSICA MARGARET REEVE, Notario Piiblico debidamente
admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y Gales y con ejercicio en
Londres, Inglaterra, certifico por las presentes:

1. QUE el Poder que se adjunta fué firmado en mi presencia hoy dfa de

" Ia fecha en nombre y representacién de MICROSENS BIOPHAGE LIMITED
_por don CHRISTOPHER JOHN STANLEY, uno de los Directores de la referida
Sociedat-l;

2. QUE la referida Sociedad esti debidamente constituida y es en
existencia en virtud de la ley inglesa, con domicilio social en 55-56 Lincoln’s Inn
Fields, Londres WC2A 37X, Inglaterra; '

3. YQUEel refendo Poder, asf firmado; ha sido debidamente otorgado
en representacién de la referida Sociedad.y.vincula a la misma.

EN TESTIMONIO de lo cusl expido este Certificado bajo mi firma y
Sello Notarizl en Londres, el dfa primero de diciembre de dos mil cuatro.

—_ . — e e ettt s e ——— p——




APOSTILLE
(Hague Convention of 3 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain
Pays: Roysume-Uni de Wﬁmﬂ%ﬁ
[ ]

‘um V. i 0 G Cher
mhmicmrummﬂqﬁ:‘fwﬁem hincd

2. Has been signed by Jemlea )
& & nigné par

3. Actinginthecapachtyof Notary Polletbiniss
agissant en qualité de ) h4F PR

7. by Her Majesty's Principal Secretary of Stute for Forelgn and Commonwealth Affalry /
par lo Secritaire J'Etat Principal de Sa Majesté mux Affaires Erranghres et du Commonwealth.

G573153"

8. Number/sous No

10. Signature: S, Gardiner

For e Secratary of S / Posr s Secrdinive d Bt

if this document is to be nsed n s coiiniry which is not party to the Hagoe Coavention of S October
1961, It should be presented to the consolar section of the mission representing that eoontry. An
apostille or legalisation cartificate only confirms that the seal or stamp on the documest is
grauine. It does not mean that the contents of the document sre correct or that the Foreign &
Commonweaith Office approves of the contenis.

e
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REPRESENTACION Y PODER

(b (45"

. Repruenhdhy!odnrunntuﬂudﬂnuhrhly;\puﬂlh

para patentes, modelos de utilidad, disefios Industrisles,
marcas de fibrica, nombres comerciales, enselias, mombres
de dominio, lemas comerciales, Heenclas,

Representation: and Power-of- .Attorney with notarial
sutheatiestion, and Apostifle for patents, utilily  models,
industrial designs, trademarks, commerelal npames, trade

mbhm. domain Dames, IM licenses.
REPRESENTATION AND POWER- OF- ATT RNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s}/I (we), the undersigned
MICROSENS BIOPHAGE LIMITED
domlcll.hdo {s) en/of London Bloscience Innovation Centre, 2 Royal College Street, London NW1 0TU, United Kingdom,

‘hgreby ratify the pnt:cnt appl:lut:lnn f 04,095,972 filed by EMILIO FERRERO on

SeptemFer 27, 2004, and
mdmm-mommo tpa 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa.
23355 y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados en Ia Carrers 4*
" N° 7235, Bogotd, Colombis, en obedecimiento a lo dispuesto en el
pardgrafo 1o del Articulo 543 del Cédigo do Comercio, ¢l primero como
principal y los demds como suplentes, en su orden, como mis (nuestros)
representantes en (odos los asuntos de propiedad industrial con facultad
para recibir notificaciones y° nombrar apoderados judiciales o
extrjudiciales. El primer representente suplents reemplexard al principal
en caso do musencin o impedimento temporal o definitivo do aquél. La
misma regia se splicard cuando el segundo representante suplents hays

&mdm'odmﬂm.ﬁnmumd__-
represcntante principal, o el primern, o segundo suplente, en sy geid, 0 ..

m&dnhnm&mthmw
dedmonmm«dlprmPﬁblmanlmbh.dpgm
umFmomellm.oChnlaCnlmbu.mdmjuo.yll

Yse tratare de impedimento, con el certificado respectivo. 8i alging de los |

nombrados faltere definitivamente, el siguiente tomarA s Ingar. Cusndo
cesare 1a musencia ¢ impedimento del representante principal, o do mu
primero 0 sepundo suplentes, en su caso, podrin ejercer la
representacién, en su arden, 1mo u otros segén el caso, asumidndola por
el solo hecho de gjerceria, cesando en eso momento ol ejercicio de In
representacién par ol primero, segundo o tercer suplenie en su caso.

Ademés, confioyo (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,
para obtener la proteccidn de mi (nuestra) propledad industrial y contra
ia competencia deslesl, 8 cuyo efecto mmorizo (mmos) a los diches
apoderados para que me (nos) representen ante cuslesquiors entidadey o
pertonas, cjerzan o no jurisdicclén, especialmente ants lss del orden
sdministrative, contencioso_administrativo y judiclal, axf-como los

CAVELIER ABOGADOS
WPPODED1-179 (MINUTA 12.1.1.2.5)

-H-!‘
in dus complience with the terms of pargraph Int. of article 543 of the
Commercial Code, do hereby sppoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZCLMNCIADEPAE.‘IDF.
23553 and GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiuletlltCllml'IN'
7235, Bopu.momm.mnrnumdpundmgm,.y
ﬂmhhuﬂndwwm-mmﬁxﬂl
mdunidpmpenymm“nﬂ:ﬂnﬂtybmwmﬁmmdm
MWmMmoTQMMEmdelmlmpn
principal in case of his sbsence or of temporul or definitive impediment.
The seme rule will spply when the second altamate representative (s to
repiace the first one, or whan the third is to replace the firt or second
.llunmhﬂmrmubothoflhn.leﬂmd In such cases, the

'-pnndpdmuthehumdnlehumu
quﬁm.lhl\l,mhnmtlmmtmluumuhm

M-.dlﬂmmumhhuﬂcwymmmwm:rbem

mnpﬂm?ublwolﬂdﬂwlwmbmcmm md in
ofmmmmmnmmmmumofm

'lppmuumbbedeﬁm-lynuuhblhm;dmmmh
m,m;wunm»:wormmuﬂﬂ

'mﬂﬂva.wufhﬁ:ﬂumddmuﬂnhhnnmm
representation can be taken again in their sequence, by the principal,'tik
fint or second aiternste depending on case, and the mere fact dir:its
mlnwillmﬁu.Themlolnpmmbylheﬁml
second or third alternates in their turn shall end at such time.

i

—ubn

hddimmm:?nwofAnmnymﬁmothw_nm
mneyl_ll_hwwﬂmhymyobmhpmemnofmyﬁur)
industrial property end against the unfhir competition, for which purpése 1
(u)mﬂuﬂuﬁe-ldmmmmmlm(m)beﬁum)’




ﬂm:::.,tndolomm:luw

* ! Sotencidn de patenies de invencidn, modelos de utlidad, y

- !insirisles; o registro de marcas de flbrica, colectivam,
s de serviclo, lemss comercisles, nombres comarciales,
sombres de dominio, variedndes vegaiales y dennminaciones de
mmmmhmom

déon voluntaris; y el registro de licencias do uso de esos derechos;

; ncciones de competemein desleal, protoccidn del consumidor,
dones u observaciones, cancelscién administrativa y jodicial,
b, medides camielsres, concesién de licencims, la tutels, Ia

zccidn de secretos industrinles, y en general los juiclos clviles,

ul-.admmmvunmm_mmmmhdmﬂum

ioa derechos; acciones y procesos que promovamos 0 58 0oy
somucvan. Y para.que en todos los ssuntos arriba determinados, puedan

" -

Aﬂmmhﬂm“ﬂmhbﬂmdm
ofmnuﬂmmﬂsndmmm:wmof
MMMNMMMM
names, trade emblems, domain nemes, vegeinl verieties lnd
dmmﬂmofmﬂmﬂ.mmn!.dmpofmu

_bﬂdh.vnhmymﬂmndﬁsmofhmofuupf
- the sbove rights; b)Amofmﬂreomdiﬁmpwbﬂu

consumer,” oppositions or observations, administralive or Cmm
cancellation, nullity, nﬁw&mofﬂeﬂu.ﬂwﬂmhﬂﬂt
mndm.thawumﬂmofndemndmpnhhuvilpqu[‘
md adminigtrative sults relating to those rights; actions and lu;u
nmndbyu(m)w-ﬂnnu(u}ﬂﬁnnnﬂﬂnnhwm
they may substitute this Power of Attoiney, mwmlmdnm
tho facts of the case, desist, cancel, recelve, resign, and rutify acts done by

justituir este manduio, tramsigir, concilier, sdmitir los hechos del representativey withowt a power of ettomey. G
proceso, desistir, cancelar, reciblr, renunciar, y metificar Jos actos de .
agentes oficioscs.
, -..'-m

Dado y firmado hoy/Given md signed (s * DE The1CGMARGE De a0y,

cfin__ e TréLata D
por/by, tr\f’\l - T

(et

Firma

CAVELIER ABOGADOS
WPPODEOL-179 (MINUTA 12.1,1,2.9)

A — t— e

Signeture
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TRADUCCION OFICIAL No. 18.12/04 preparada por Marfa Elvira
Martelo, traductora . oficial aprobada por el Ministerio de
Justicia mediante Resolucién No. 2879 de 1995 y reconocida por el

Ministerio de Relaciones Exteriores.

A continuaciSén se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento escrito en inglés y espafiol, por el cual MICROSENSE .
BIOPHAGE LIMITED, sociedad domiciliada en London Bioscience
Innovation Centre, 2 Royal College Street, London NW1 0TU, Reino
Unido, ratifica la solicitud de patente No. 04-095.972 Presentada
el 27 de septiembre de 2004 por EMILIO FERRERO Y otorga poder a
EMILIO FERRERO," GONZALO PERDOMO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ Y GERMAN
CAVELIER. _

Dado y firmado el 1 de diciembre de 2004

en Londres, Ingléterra

por CHRISTOPHER STANLEY

Firma: (Firma ilegible)

(EN ESPANOL) Certificacién notarial referente a la firma del Sr.
CHRISTOPHER JOHN STANLEY, a la existencia legal de MICROSENSE
BIOPHAGE LIMITED y a al debido otorgamiento del poder anterior.

Dado el 1 de diciembre de 2004 en Londres, fi do uPOX = o]

G'DW RGTANIO HIXTOAR) DXL

Reeve Notario PGblico de la firma John Venn & Sk

APOSTILLA

Ak =
P PENCES Baprageg
NOTARIE, iy 7 8

B A bl

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETARA v NORTE
. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda d

. Actuando en su capacidad de Notario Pdblico
. Lleva el sello/timbre de dicho Notario Pdblico



L iy
CERTIFICADO

5. En Londres. 6. el 06 de diciembre da 2004

7. Por el Becretario de Estado Principal de Bu Majestad para Relaciones

Exteriores y Asuntos de la Mancomunidad.

8. No. G573153

9. BSello: Oficina de Relacicnes Exteriores y Asuntos de 1la

Mancomunidad, Londres.

10. Firma 8. Gardiner (Firma ilegible)

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién.

COLC 14459-841-001-3

WPC 14459 - ID 4 _M A E
DIC 21/04 oL A M:.qi O-
/ Eanuc%low Ne:') g2 log,
MARIA ELVIRA MARTELQ
Tlngﬂ:"u E hﬁ::"“.l‘aerﬂ
- m - h
s No. 259 Min Jusici
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|10
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Follo 198~

2020
BogotaDC

Doctor(a)
EMILIO FERRERO.
Apoderado(a)

‘ REFERENCIA:  Radicacién N° 04-95972

Solicitud intemacional PCT/GB03/000858
Facha limite de inicio en

fase nacional 28/09/2004
Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416

Oficio N° 1356
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expedlente indicado en el asunto, reine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Declsién 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de industria y comercio, se envia el exiracto de la
‘ solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Declsién 486.
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